ב _____ בשבת, _____ ימים לחודש _____ בשנת _____, _____, בת _____, ו _____, בן _____, חברו זו לזה בפני בני משפחה וחברים במטרה לאשרר את מחויבותם האחת לשני כשותפים בנישואים. 
הכלה והחתן חולקים מערכת ערכים המשמשת אבן יסוד בקשר שלהם: לאהוב זו את זה ללא תנאי, לתקשר ביניהם בדאגה ובחמלה ולצחוק כמה שרק אפשר. _____ ו_____ מבססים את הזוגיות שלהם בראש ובראשונה על אהבה. הם מתחייבים לכבד ולנצור זו את זה ולדאוג תמיד לרומם זו את זה בעת הצורך.	Comment by Author: We changed the order of the sentence a bit in Hebrew, as it made more sense and allowed us to convey the same message as the original sentence. Please make sure you agree.
אנו מבטיחים להיות תמיד פתוחים זו עם זה, ובה בעת להוקיר את הייחודיות של כל אחד מאיתנו. נשתדל לנחם זו את זה ולאתגר זו את זה לחיות חיים של צמיחה והתפתחות. אנו נשבעים בזאת להיות החברים הכי טובים האחת של השני, להתנהל במערכת היחסים שלנו בנועם ולכבד את נקודות החולשה שלנו. אנו מבטיחים כי גם ברגעי השמחה וגם ברגעי הצער, נספק זו לזה מרחב אוהב ובריא שבו נוכל להפוך לגרסאות הטובות ביותר של עצמנו. עוד אנו מתחייבים ליצור סביבה המעודדת נדיבות וטוב-לב שבה נוכל לחגוג את הצלחותינו ואת הישגינו המשותפים.	Comment by Author: Same here. Please make sure you agree.
נישואים אלה אושררו על ידי הרשות האזרחית של ניו יורק. והכל שריר וקיים.
הכלה		____________		החתן		____________
עד		____________		עד		____________
עורך טקס הנישואים		____________
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